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Magna PT B.V. & Co. KG, Werk Nauenstein

Harmann-Hagenmeyer-5tr., 74632 Neusnstein A%

Klicken Sie hier, um Text einzugeben.

Klicken Sie hier, um Text einzugeben. Datumn: 18.12.2020
Magna PT S.p.A Abteilung: NAMLS2
Via dei Ciclamini 4 Beleg: Manuelle Versandfreigabe

1-70026 Modugno (Bari)
Italien Versandart: Sped.

LS00 556268
5o 1998

Kontakt: Dennis v. Uden
07642 99 3593

Absender:
Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann- Hagenmeyer- Stralke

74832 Neuenstein
LIEFERSCHEIN 201218/3
Menge Bezeichnung ~ Verpackungsart Gewicht kg
1000 Ltr. | Getriebe O Fuchs FFL-7 OEL-707155 1 IBC Behalter | 1075,-kg

Support Bari Engpass !
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Magna PT B.Y, & Co. KG Kommanditgeselischalt mit Stz in Hendelsraglstor Niadetande  Hankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untargruppanbach Firmennr. 65990568 Commerzbank AG

74159 Untergruppenbach Amtsgerichl Stultgart HRA 104271 Gaschaltstthren DE10 6048 0008 0502 1923 €0
Deutschland Pars. haflends Ges.: Magna PT Sandro Marandini BIC: DRESDE FF 604
Wewamagna.com Management B,V., mit Satzungssit Thomas Klett

in Amstardam und Vervaftungssitz
in Unterarippenbach
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SICHERHEITSDATENBLATT
gemdR Verordnung (EG) Nr. 1907/2006
SDB-Nr: XP00807 FF GET TR DCT-1
Datum der Vorgangerversion 2019-10-18 Uberarbeitet am: 2019-10-24 Version 2

IAbscllnll:t 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS |

1.1. Produktidentifikator

Produktname FFGETTRDCT-1 FErsatz flir FFL-7A
Nummer £EE
StoffiGemisch Gemisch

1.2. Relevante ermittolte Verwendungszwecke das Stoffs oder Gemischs und
Verwendungszwecke, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen Getrigbeflussigkeit.

1.3. Einzelheolten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt berelistellt

Lieferant A -TOTAL DEUTSCHLAND GMBH
Jean-Monnet-Stralke 2
10557 BERLIN 3
DEUTSCHLAND
Tel: +49 (0)30 2027 60
Fax: +49 (0)30 2027 9420

B - TOTAL LUBRIFIANTS
562 Avenue du Parc de Lile
92029 Nanterre Cedex
FRANCE

Tél: +33 (0)1 41 3540 00
Fax: +33 (0)1 41 3584 71

Fiir weitere Informationen bhitte kontaktieren:

Kontaktstelle A - HSE + 49 {0) 30/ 2027-9429
B-HSE
Email-Adresse A - msds@total.de

B - rm.msds-lubs@total.com

1.4. Notfall-Telafonnummer

Giftnotruf Berlin, Tel. 0049 (0)30 19240 (24 h erreichbar, Beratung in Deutsch und Englisch)

|Abschnitt 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stofis oder Gemischs
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SDB-Nr: XP00807 FF GET TR DCT-1

Uberarbeitet am: 2019-10-24

Version 2

VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008
Den Volllext der in diesem Abschnitf aufgefiihrien Gefahrenhinweise finden sie unter Abschnitt 2.2.

Einstufung

Das Produkt ist als gefshrlich elngestuft gemal Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Sensibilisierung durch Hautkontakt - Kategorie 1 - (H317)

Chronische aquatische Toxizitét - Kategorle 2 - (H411)

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung nach VERORDNUNG (EG) Nr, 1272/2008
Enthélt 1,1*-[Iminobis(ethyleniminoethylen}]bis[3-(cctadecenyl)pyrrolidin-2,5-dion] .

Gefahrenpiktogramme

Signalwort
ACHTUNG

Gefahrenhinweise
H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen
H411 - Giitig fir Wasserarganismen, mit langfristiger Wirkung

Sicherheitshinweise

P261 - Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden

P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden

P280 - Schutzhandschuhe tragen

P302 + P352 - BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen
P381 - Verschiittete Mengen aufnehmen

P501 - Inhalt/Behélter der Entsorgung gemal [okalen, regionalen, nationalen und internationalen Vorschriften zufiihren

Zusitzliche Gefahrenhinweise

EUH208 - Enthélf C14-16-18 Alkylphenal. Kann allergische Reaktionen hervorrufen

2.3. Sonstige Gefahren

Physikalisch-chemische Verunreinigte Flachen werden auRerst rutschig.
Eigenschaften

Umweltgefihrliche Eigenschaften  Das Produkt kann einen Olfilm auf der Wasseroberfliiche bilden, der den
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Sauerstoffaustausch verhindern kann.
IAbschnitt 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN |
3.2, Gemisch
Chemische Charakterisierung Die Grundstoffe des Produktes sind stark raffinierte Mineraldle und synthetische Ole,
Gefihrliche Inhalfsstoffe
Chemische Bezeichnung EG-Nr REACH CAS-Nr Gewichtspro| Einstufung (VO (EG) 1272/2008)
Registrierungsnum zent
mer
Destiltate (Erddl), mit 265-158-7 01-2119487077-29 64742-55-8 40-<50 Asp. Tox. 1 (H304)
Wasserstoff behandelte
leichte parafiinhaltige
Dec-1-en, Trimere, hydriert 500-393-3 01-2119493948-12 157707-86-3 40-<50 Asp. Tox. 1 (H304)
1,1-[Iminobis{ethyleniminoet 264-637-8 Keine Daten 64051-50-9 1-<3 Skin Sens. 1 {(H317)
hylen)]bis[3-(actadecenyl)pyr] verfugbar Agquatic Chronic 3 (H412)
rolidin-2 5-dion]
Gemisch von Isomeren von 406-040-9 01-0000015551-76 125643-61-0 1<25 Adquatic Chronic 4 (H413)
C7-9-Alkyl-3-(3,5-di-trans-bu
tyl4-hydroxyphenyl}proplon
at
Bis{nonylphenyljamin 253-249-4 01-2119488911-28 36878-20-3 1-<2.5 Aguatic Chronic 4 (H413)
1,3,4-Thiadiazalidin-2,5-dithi 293-927-7 01-2118976351-35 91648-65-6 1-<2.5 Aguatic Chronic 3 (H412)
on, Reaktionsprodukie mit
Wassserstoffperoxid und
tert-Nonanthiol
Reaktionsprodukt eines 424-820-7 01-0000017126-75 A 0.25-<1 Eye Dam. 1 (H318)
Alkylthioalkohols und einer Skin Corr. 1B (H314)
substitulerten Acute Tox. 4 (H312)
Phosphorverbindung Agquatic Acute 1 (H400)
Aquatic Chronic 1 (H410)
Acute M factor= 10
Chronic M facior = 10
2,2'(C16-18 (gradzahlig, 620-540-6 01-2119510877-33 1218787-32-6 0.25-<1 Skin Corr. 1C (H314)
18 ungeséttigf) Eye Dam. 1 (H318)
Alkyliminodiethanol Acute Tox. 4 (H302)
Aquatic Acute 1 (H400)
Aquatic Chronic 1 (H410)
Acute M Factor 10
Chronic M factor 1
C14-16-18 Alkylphenol 931-468-2 01-2119498288-19 A 0.1-<1 STOT RE 2 {H373)
. Skin Sens. 1B {H317)
Talgamin 263-125-1 Keine Daten 61790-33-8 0.01-<0.025 STOT RE 2 (H373)
verfigbar Asp. Tox. 1 (H304)
Skin Corr. 1B (H314)
Eye Dam. 1 (H318)
Acute Tox. 4 (H302)
Aquatic Acute 1 (H400)
Aquatic Chronic 1 (H410)
Naphthalin 202-049-5 - 91-20-3 0.00001-<0.0 Acute Tox. 4 (H302)
001 Care. 2 {(H351)
Aquatic Acute 1 (H400)
Aquatic Chronic 1 (H410)
Acute M factor = 1
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Zusiatzliche Hinweise

Produkt auf Mineral6lbasis mit einem DMSO-Extrakt < 3% (IP 346).

Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden sie unter Abschnitt 16.

|Ab5chnitt 4: ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-Manahmen

Allgemeine Hinweise

Augenkontakt

Hautkontfakt

Einatmen

Verschlucken

Schutz der Ersthelfer

BEI| STARKEM ODER BLEIBENDEM UNWOHLSEIN EINEN ARZT ODER
MEDIZINISCHEN NOTDIENST AUFSUCHEN.

Sofort mit viel Wasser ausspiilen. Nach erstem Ausspllen, jegliche Kontakilinsen entfernen
und wahrend mindestens 15 Minuten weiter aussplilen. Auge weit gedffnet halten beim
Spiilen. .

Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen. Beschmutzte Kleidung und Schuhe
ausziehen. Kontaminierte Kleidung ver erneutem Tragen waschen. Ein Hochdruckstrahl
kann zu Hautverletzungen fiihren. Patient umgehend in ein Krankenhaus bringen.

Bringen Sie die verungliickte Person an die frische Luft und sorgen Sie dafir, dass sie sich
in einer stabilen Lage befindet und dabei problemlos atmen kann. Bei Atemstillstand,
kinstlich beatmen.

Den Mund mit Wasser ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifilhren. Nie einer chnmachtigen
Person efwas durch den Mund einfléRen. Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum
fur Veergiftungsfalle versténdigen.

Ersthelfer muss sich selbst schiltzen. Siehe Abschnitt 8 fiir Einzelheiten. Keine
Mund-zu-Mund-Beatmung an Opfern durchfithren, die die Substanz verschluckt oder
eingeatmet haben. Kiinstliche Beatmung mithilfe einer Taschenmaske mit einem
Einwegventil oder anderen geeigneten Beatmungsgeréaten durchfithren,

4.2. Wichtigste sowohl akute als auch verzégerte Symptome und Auswirkungen

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmen

Verschlucken

Nicht eingestuft auf Grund der verfiigbaren Daten.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Durch Hochdruck unter die Haut gepresste
Produkie kénnen ernsthafte Auswirkungen haben, auch wenn keine offensichiliche
Symptome oder Verletzungen vorliegen.

Nicht eingestuft auf Grund der verfiigbaren Daten. Einatmen der Dampfe in hohen
Konzentrationen kann die Atemwege reizen.

Nicht eingestuft auf Grund der verfligbaren Daten, Beim Verschlucken kann es zu
Magenreizungen, Ubelkeit, Erbrechen und Durchfall kommen.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fiir den Arzt

Symptomatische Behandiung.

|Abschnit‘l: 5: MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG
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5.1. Loschmittiel

Geelgnete Léschmittel

Ungeeignete Loschmittel

Kohlendioxid (CO 2). ABC-Pulver. Schaum. Wasserspriihstrahl oder Nebel,

Keinen Wasservollstrahl verwenden, um eine Zersireuung und Ausbreitung des Feuers zu
unterdritcken.

5.2. Besondere von dem betreffenden Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Besondere Gefahr.

Durch unvollstandige Verbrennung und Thermolyse kénnen Gase unterschiedlicher
Toxizitat entstehen, wie z.B. CO, CO2, verschiedene Kohlenwasserstoffe, Aldehyde und
Ruld. Disse konnen sehr gefahrlich sein, wenn sie in hohen Konzentrationen oder in
geschlossenen Réumen eingeatmet werden. Phosphoroxide. Stickoxide (NOx). Zu den
Verbrennungsprodukten gehéren Schwefeloxide (SO2 und SO3) und Schwefelwasserstoff
H2S. Mercaptane.

5.3. Hinweise fir die Brandbekimpfung

Besondere Schutzausriistung fiir
die Brandbekdmpfung

Sonstige Angaben

Umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat und Schutzkleidung tragen.

Container/Tanks mit Wassersprihstrahi kithlen. Brandriicksténde und kentaminiertes
Lischwasser missen entsprechend den éGrilichen behérdlichen Vorschriften entsorgt
werden.

|Abschnitt 6: MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personliche Schutzmaflnahmen, Schutzausriistung und Notfallmafnahmen

Allgemeine Informationen

Ausgetretenes Material nicht berlGhren und nicht hindurchlaufen. Verunreinigte Flachen
werden &ulerst rutschig. Persénliche Schutzausriistung verwenden. Fir angemessene
Loftung sorgen. Alle Zindguellen entfernen.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen

Allgemeine Informationen

Verunreinigung des Grundwassers durch das Material vermeiden. Das Eindringen in
Gewaésser, Abiliisse, Keller oder geschlossene Raume verhindern. Wenn gréRere Mengen
verschiifteten Materials nicht eingeddmmt werden kénnen, sollen die lokalen Behérden
benachrichtigt werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Methoden zur Einddmmung

Reinigungsverfahren

Grofle Mengen ausgetretener Fliissigkeit einddmmen. Das Produkt bei Bedarf mit
trockener Erde, Sand oder &hnlichen nicht brennbaren Materialien einddmmen.

Inhalt/Behélter in Ubersinstimmung mit den érilichen Vorschriften entsorgen. Im Falle einer
Verunrelmgung des Bodens kontaminierten Boden in Uberemstlmmung mit den &rtlichen
Vorschriften einer Aufbereitung oder Entsorgung zufithren.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Version EUDE



*

3 % .

Seite 6/19

TJoTau

SDB-Nr: XP00807 FF GET TR DCT-1

Ubesrarbeitet am: 2019-10-24 Version 2
Personliche Schutzausriistung Siehe Abschnitt 8 fiir Einzelheiten.
Abfallhandhabung Siehe Abschnitt 13.

IAbschnitt 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1._SchutzmaBnahmen fiir die sichere Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang Persénliche Schutzausriistung siehe unter Abschnitt 8. Nur in gut beltfieten Raumen
verwenden. Démpfe und Sprithnebel nicht einatmen. Kontakt mit Haut, Augen und Kieidung
vermeiden,

Brand- und Explosionsverhiitung MaRnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

Hygienemalfnahmen Darauf achten, dass alle der Gefahr eines Kontakts mit dem Produkt ausgeseizte
Mitarbeiter strikte Hygieneregeln befolgen. Bei der Verwendung nicht essen, trinken oder
rauchen. Hande vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produkies waschen.
Regelmaiige Reinigung der Geréte, des Arbeitsbereiches und der Bekleidung. Keine
Scheuermittel, Losemittel oder Kraftstoffe verwenden. Hande nicht mit Tlchern abtrocknen,
die mit dem Produkt in Berlihrung waren. Produkigetrénkte Lappen nicht in die Taschen der
Arbeitskleidung stecken.

7.2. Bedingungen fiir eine sichere Lagerung, inklusive alle Unvertriglichkeiten

Technische Von Nahrungsmitteln, Getrénken und Tiernahrung farnhalten. In einem Auffangraum
MaRnahmen/Lagerungsbedingunge lagern. Behalter dicht verschlossen halten. Vorzugsweise in der Originalverpackung
n aufbewahren: andernfalls sind alle gesetzlich vorgeschriebenen Angaben von den Etiketten

auf die neue Verpackung zu Ubertragen. Keine auf Gefahren verweisende Efiketten von
den Behéaltern entfernen (auch nicht nach deren Entleerung). Die Anlagen sind so zu
gestalten, dass das Produkt bei ungewolliem Austreten (z.B. bei beschadigten Dichtungen)
nicht auf heifle Oberflichen oder elektrische Kontakte fropfen kann. Bei Raumtemperatur
lagem. Vor Feuchtigkeit schiitzen,

Zu vermeidende Stoffe Starke Oxidationsmittel.

7.3. Bestimmte Verwendung({en)

Bestimmte Verwendung(en) Fiir weitere Informationen bitte das Technische Datenblatt heranziehen.

Abschnitt 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Grenzwerte

Expositionsgrenzwerte Mineralélnebel:
USA: OSHA (PEL) TWA 5 mg/m?, NIOSH (REL) TWA § mg/m?, STEL 10 mg/m®, ACGIH
(TLV) TWA & mg/m? (hoch raffiniert}

Chemische Bezeichhung Europdische Union Beutschland
Naphthalin TWA 10 ppm AGW 0.1 ppm
91-20-3 TWA 50 mg/m? AGW 0.5 mg/m?®

Version EUDE
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Erkliirung Siehe Abschnitt 16

Abgeleitete Expositionshéhe chne
Beeintrdchtigung {DNEL)

DNEL Arbeiter {iIndustrie/Fachkraft)

Chemische Kurzzeit, systemische Kurzzeit, lokale

Langzeit, systemische

Langzeit, lokale

1218787-32-6

Bezeichnung Wirkungen Wirkungen Wirkungen Wirkungen
Destillate (Erdal), mit 5.4 mg/m3/8h (aerosol -
Wasserstoff behandelte inhalation)
leichte paraffinhaltige
64742-55-8
Gemisch von Isormeren 20 mg/kg Dermal 1 mg/cm2 Dermal 0.22 mgfkg Dermal 0.006 mgfcm2 Dermal
von
C7-9-Alkyl-3-(3,5-di-trans
-butyl-4-hydroxyphenylpr
opionat
125643-61-0
Bis(nonylphenyl)amin 0.62 mg/kg bw/day
36878-20-3 Dermal
4.37 mg/m?® Inhalation
Reaktionsprodukt eines 1.76 mg/m? (inhalation)
Alkylthioalkohols und 0.5 mag/kg bwiday
einer substituierten (derrnal)
Phosphorverbindung
A
2,2'-(C16-18 (gradzahlig, 2.112 mg/m® (inhalation)
C18 ungesattigt) 0.300 mg/kg bw/day
Alkyliminodiethanol (dermal)

C14-16-18 Alkylphenol
A

1.17 mg/m? {(inhalation)

0.30 mg/kg bw/day
{dermal)
Naphthalin 25 mg/m?® Inhalation 25 mg/m?® Inhalation
91-20-3 3.57 mg/kg Dermal
DNEL Verbraucher
Chemische Kurzzeit, systemische Kurzzeit, lokale Langzeit, systemische Langzeit, lokale
Bezeichnung Wirkungen Wirkungen Wirkungen Wirkungen
Destillate (Erdal), mit 1.2 ma/mé/24h (aerosol -
Wasserstoff behandelte inhalation)
leichie paraffinhaltige
64742-55-8
Bis(nenylphenyl)amin 2.5 mg/kg bwiday
36878-20-3 (Dermal)
0.25 mg/kg bw/day (Cral)
Reaktionsprodukt eines 0.43 mg/m? (inhalation)
Alkylthioalkchols und 0.25 mg/kg bw/day
einer substituierten (dermal)
Phosphorverbindung 0.25 mg/kg bw/day (oral)
A
2,2'-(C16-18 {gradzahlig, 0.745 mg/m?® (inhalation)
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C18 ungesattigt) 0.214 mg/kg bw/day
Alkyliminadiethanol (dermal)
1218787-32-6 0.214 mg/kg bw/day
{oral)
Abgeschétzte
Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC)
Chemische Wasser Sediment Boden Luft STP Oral
Bezeichnung
Germisch von 0.0043 my/l fw 233 mg/kg fw dw 189 mg/kg
Isomerenvon  [0.00043 mg/l mw| 23.3 mg/kg mw
C7-9-Alkyl-3-(3,5-di- dw
trans-butyl-4-hydrox
yphenyl}propionat
125643-61-0
Bis(nonylphenyl)ami| 0.1 mg/lfw (132000 ma/kg dw|263000 my/ky dw 1 mgl
n 0.01 mg/l mw fw
36878-20-3 1 mgfl or 13200 mgfkg dw
mw
Reaktionsprodukt | 0.0009 mg/lfw | 0.0735 mg/kg |0.0146 mg/kg oil 5 mall 3.3 mg/kg food
eines 0.00009 mg/l mw| sediment dw fw dw
Alkylthioalkohols | 0.0009 pgfi or | 0.00735 mglkg
und einer sediment dw
substituierten {rmw)
Phosphorverbindun
g
A
2,2'-(C16-18 0.000214 mgfl 1.692 mglkg | 5 mg/kg soil dw 1.5 mg/l
{gradzahlig, G18 (fw) sediment dw (fw)
ungeséttigt) 0.0000214 mgfl | 0.1692 mafkg
Alkyliminodiethanot (mw) sediment dw
1218787-32-6  10.000870 mgl (ir) {mw)
C14-16-18 0.100 mg/t (fw) | 4266.16 mg/kg |852.58 ma/kg soil 100 mg/|
Alkylphenot 0.010 mg/l (mw) |sediment dw (fw) dw
A 1 mg/ (or) 426.62 malkg
sediment dw
(mw)
Naphthatin 0.0024 mg/l fw |0.0672 mg/kg dw|0.0533 mg/kg dw 2.9 mgf
91-20-3 0.0024 mgft mw fw
0.020 mg/lor |0.0672 mg/kg dw
mw

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Begrenzung und UJberwachung der Exposition am Arbeitsplatz

Technische Schutzmallnahmen

Ausrtistung tragen.

Personliche Schutzausriistung

Technische MalRnahmen treffen, um die maximalen Arbeitsplatzkonzentrationen
einzuhalten. Fiir ausreichende Belliftung sorgen, besonders in geschlossenen Raumen.
Beim Arbeiten in abgeschlossenen Raumen (Tanks, Container usw.) vorher sicherstellen,
dass eine zum Aftmen geeignete Atmosphére vorhanden ist und die empfohlene
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Allgemeine Informationen

Atemschutz

Augenschutz

Haut- und Kérperschutz

Handschutz

Vor der Erwagung des Einsatzes persdnlicher Schutzausriistungen sind technische
Schutzmalnahmen zu ergreifen. Die Empfehlungen fiir eine persénliche Schutzausriistung
(PSA) fiir dieses Produkt gelten nur IM LIEFERZUSTAND. Ist es mit anderen Produkten
gemischt oder in Rezepturen enthaiten, so wird empfohlen, sich mit dem entsprechenden
PSA-Hersteller in Verbindung zu setzen.

Bei normalen Verwendungsbedingungen keiner. Bei Konzentrationen iiber den
AGW-Werten ist ein entsprechendes, gepriiftes Atemschutzgerat zu tragen.
Atemschutzgerét mit Kombinationsfilter fir Ddmpfe und Partikel (EN 14387). Typ A/P1.
Achtung! Filter haben eine begrenzite Verwendungsdauer. Werden Grenzwerte
Uberschritten, muss ein umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat getragen werden.
Atemschutzgeréte milssen unter genauer Beachtung der Anweisungen ihres Herstellers
und der ihre Wahl und Verwendung regelnden Vorschriften eingesetzt werden.

Falls Spritzer méglich sind, Folgendes tragen:. Schutzbrille mit Seitenschutz. EN 166.

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung fragen. Schutzschuhe oder Stiefel. Langé&melige
Arbeitskleidung. Typ 4/6.

Gegen Kohlenwasserstoffe schiitzende Handschuhe. Fluorkautschuk. Nitrilkautschuk. Bei
l&ngerem Produktkontakt wird empfohlen, Handschuhe gemaR den Normen EN 420 und
EN 374 zu tragen. Sie sollten eine Schutzdauer von wenigstens 480 min und eine
Materialstarke von mindestens 0,38 mm haben. Diese Werte sind nur eine Empfehlung.
Das Schutzniveau wird bestimmt durch das Handschuhmaterial, seine technischen
Parameter, seine Widerstandsféhigkeit gegenlber den verwendeten Chemikalien, die
Eignung fiir seine Verwendung und die Austauschhzufigkeit. Bitte Angaben des
Handschuhlieferanten in Bezug auf Durchidssigkeit und Durchbruchzeit beachten. Auch die
spezifischen, ortsbeziiglichen Bedingungen, unter welchen das Produkt eingesetzt wird, in
Betracht ziehen, wie Schnittgefahr, Abrieb und Kontaktdauer,

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Allgemeine informationen

Das Eindringen des Produkts in die Kanalisation, in Wasserldufe oder in den Erdboden soll
verhindert werden.

|Abschnitt 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Elgenschafien

Aussehen

Farbe

Aggregatzustand @20°C
Geruch
Geruchsschwelle

Eigenschaft
pH-Wert
Schmelzpunkt/Schmelzbereich

Siedepunkt/Siedebereich

klar

gelb

fliissig

charakteristisch

Keine Information verfigbar

Werte Anmerkungen Methade

Nicht zutreffend
Nicht zutreffend

Keine Information verflgbar
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Flammpunkt > 200 °C ISO 2592
> 392 °F 1SO 2592

Verdampfungsgeschwindigkeit Keine Information verfiigbar
Entziindlichkeitsgrenzwert in der Luft

cbere Explosionsgrenze (OEG) Keine Information verfiigbar

untere Explosionsgrenze (UEG) Keine Information verfiigbar
Dampfdruck Keine Information verfiighar
Dampfdichte Keine Information verfiigbar
Relative Dichte 0.840 @15°C
Dichte 840 kgim? @15°C
Wasserloslichkeit Unléslich
Loslichkeit in anderen Keine Information verfiighar
Lésungsmitteln
logPow Keine Information verflgbar
Selbstentziindungstemperatur Keine Information verfugbar
Zersetzungstemperatur Keine Information verfilgbar
Viskositit, kinematisch 24.3 mm2/s @40°C ASTM D445
Explosive Eigenschaften Nicht explosiv
Oxidierende Eigenschaften Nicht zutreffend

Maglichkeit gefihrlicher Reaktionen Keine be{ normalen Verwendungsbedingungen

9.2. Sonstige Angaben

Gefrierpunkt Keine Information verfigbar

labschnitt 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitit

Allgemeine Informationen Keine bei normalen Verwendungshedingungen.

10.2. Chemische Stabilitit

Stabilitat Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Méglichkeit gefihrlicher Reaktionen

Gefihrliche Reaktionen Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgeméaRem Umgang.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen Von offenen Flammen, heilen Oberfldchen und Ziindquellen fernhalten. Von Hitze und
Funken femhalten,

10.5. Unvertrigliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe Starke Oxidationsmittel.

Version EUDE



4

‘s

=]

%
Seite 11/19
ToTAL
SDB-Nr: XP00807 FF GET TR DCT_1
Uberarbeitet am: 2019-10-24 Version 2

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Bei unvolisténdiger Verbrennung und Thermolyse kénnen unterschiedlich giftige Gase
entstehen, wie 2.B. Kohlenmonoxid (CQO), Kohlendioxid (CO2), verschiedene
Kohlenwasserstoffe, Aldehyde und Ruft. Phosphoroxide. Stickoxide (NOx). Mercaptane. Zu
den Verbrennungsprodukten gehoren Schwefeloxide ($02 und SO3) und
Schwefelwasserstoff H2S.

|Abschnitt 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitit Lokale Effekte Produktinformation

Hautkontakt

Augenkontakt

Einatmen

Verschlucken

ATEmix (Inhalations-Staub/-Nebel)
ATEmix (Inhalations-Dimpfe)

. Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Durch Hochdruck unter die Haut gepresste
Produkte kénnen ernsthafte Auswirkungen haben, auch wenn keine offensichtiiche
Symptome oder Verletzungen vorliegen.

. Nicht eingestuft auf Grund der verfiigbaren Daten.

. Nicht eingestuft auf Grund der verfiigharen Daten. Einatmen der Dampfe in hohen
Konzentrationen kann die Atemwege reizen.

- Nicht eingestuft auf Grund der verfiigbaren Daten. Beim Verschlucken kann es zu
Magenreizungen, Ubelkeit, Erbrechen und Durchfall kommen.

25.60 mafl
181.40 mgf

Akute Toxizitit - Information liber Bestandteile

Chemische Bezeichnung LD50 Oral LD50 Dermal LC50 Einatmen
Destillate (Erdal), mit Wasserstoff LD50 > 5000 mg/kg bw (rat - | LD50 > 5000 mag/kg bw (rabbit - |LC50 (4h) = 5 mgA (aerosol) (rat -
behandelte leichte paraffinhaltige QOECD 420) QECD 402) OECD 403)

Dec-1-en, Trimere, hydriert LD50 > 5000 mg/kg (rat - CECD | LD50 > 3000 mg/kg (rat - OECD | LC50 (4h) 1.17 mag/l (rat - vapour

401) 402) - OECD 403)
L.C50 (4h) 0.9 mg/l (rat ~ vapour -

QECD 403)
LC50 (4h) 1.4 mg/l (rat - vapour -

QECD 403)

Gemisch von Isomeren von
C7-9-Alkyl-3-(3,5-di-trans-butyl-4-hydroxyp
henyl)propionat

LD50 > 2000 mg/kg (Rat - OECD|LD50 > 2000 ma/kg {Rat - OECD
401) 402)

Bis(nonylphenyl)amin

LD50 > 5000 mg/kg (Rat - OECD | LD50 > 2000 mg/kg (Rat - OECD
401) 402)

1,3.4-Thiadiazolidin-2,5-dithion,
Reaktionsprodukte mit Wassserstoffperoxid
und tert-Nonanthict

LD50 = 5000 mg/Kg (Rat) LD50 > 2000 mg/Kg (Rabbit)

Reaktionsprodukt eines Alkylthioalkohols
und einer substituierten
Phosphorverbindung

LD50 = 2000 mg/kg bw (rat) LD50 > 500 mg/kg bw (rabbit)

2,2'(C16-18 (gradzahlig, C18 ungesattigt)
Alkyliminodiethanol

LD50 1350 marky (rat) (OECD

test guideline 401)
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C14-16-18 Alkylphenol LD50 2000 mg/kg bw (rat) LD50 2000 mgfkg bw (rat)
Naphthalin LD50 490 mg/kg (Rat) LDS50 2201 mg/kg (Rat) LDS50 (8h) > 500 ma/m® (Rat)
Sensibilisierung
Sensibilisierung Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Spezifische Effekte
Karzinogenitit Nicht eingestuft auf Grund der verfilgbaren Daten. Enthalt einen Stoff/Stoffe, der/die als
kanzerogen gelistet ist/sind.
Chemische Bezeichnung Europiische Union
Naphthalin Carc. 2 (H351)
91-20-3

Mutagenitiit 3

Keimzell-Mutagenitit Nicht eingestuft auf Grund der verfigbaren Daten.
Reproduktionstoxizitat Nicht eingestuft auf Grund der verfligbaren Daten.
Toxizitdt nach wiederholter Aufnahme
Zielorganwirkungen (STOT)
Spezifische Zielorgan-Toxizitat Nicht eingestuft auf Grund der verfiigbaren Daten.
-einmalige Exposition
Spezifische Zielorgan-Toxizitdt Nicht eingestuft auf Grund der verfigbaren Daten.
-wiederholte Exposition
Aspirationstoxizitiit Nicht eingestuft auf Grund der verfiigharen Daten.
Sonstige Angaben
Andere schidliche Wirkungen Charakteristische Hautschaden (Pusteln) kénnen sich nach langerer, wiederholter

Exposition (Kontakt mit verunreinigten Kleidern) ausbilden.
|Abschnitt 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN
12.1. Toxizitit
Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Akute aquatische Toxizitit - Produktinformation
Keine Information verflgbar.
Akute aquatische Toxizitit - Information i{iber Bestandteile
Chemische Bezeichnung | Toxizitdt gegeniiber Algen Toxizitit gegenfliber Toxizitédt gegentiber Toxizitdt bei
Daphnien und anderen Fischen Mikroorganismen
wirbellosen Wi rtieren.
Destillate (Erddl), mit EL50 (48h) > 100 mg EL50 {48h) > 10000 mg/! LL50 (96h) > 100 mgfl
Wasserstoff behandelte {Pseudokirchnerella {Daphnia magna - OECD {Oncorhynchus mykiss -
leichte paraffinhaltige subcapitata - QECD 201) 202) QECD 203)
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64742-55-8
Dec-1-en, Trimere, hydriert | ELS50 (72h) > 1000 mg/] ELS50 (48h) > 150 mg/l LL50 (96h) > 1000 mgA
157707-86-3 (Scenedesmus {Daphnia magna) {Oncorhynchus myKiss)
capricornutum - OECD 201)| LL50 (96h) > 5002 ppm
NOELR (72h) 1000 mg/l (Americamysis bahia -
{Scenedesmus QECD 202)
capricomutum - OECD 201)
1,1-[Iminobis{ethyleniminoet| ErC50 (72h) > 100 mg/ EC50(48h) 73.4 my/l LC50(96h) = 100 mg/l
hylen)lbis[3-(octadecenyl)pyn (Pseudokirchneriella {Daphnia magna - OCDE | (QOncorhynchus mykiss -
rolidin-2,5-dion] subcapitala - OCDE 201) 202) OCDE 203)
64051-50-9
Gemisch von Isomeren von EC50 (72h) > 3 mgl EC50(24h) > 100 mg/l LC50 (98h) > 74 mg#t
C7-9-Alkyl-3-(3,5-di-trans-bu) {Scenedesmus sp. - OECD | (Daphnia magan - OECD | (Brachydanio rerio - semi
tyl-4-hydroxyphenylpropion 201) 202) static - OECD 203)
at
125643-61-0
Bis(nonylphenyljamin EC50(72h) 600 mg/l EC50 (48h) > 100 mgll LC50(96h) > 100 mg/l EC50(0.1 d) > 1,000 mg/l
36878-20-3 {Selenastrum (Daphnia magna - OECD (Zebra Fish) (Sludge)
capricomutum) 202)

1,3,4-Thiadiazolidin-2 5-dithi
on, Reaktionsprodukte mit
\Wassserstoffperoxid und
tert-Nonanthiol
91648-65-6

EC50 (72h) 100 - 1000 mg/L

EC50 (48h) 10 - 100 mg/L

LC50 (98H) > 1000 mg/L

Reaktionsprodukt eines
Alkylthioalkehals und einer
substituierten
Phosphorverbindung
A

EL50 {72h) 0.31 mafl
(Pseudokirchnerella
subcapitata)

EL50 {48h) 0.09 mgA
(Daphnia magna - OECD
202)

CL50 (96h) 1.5 mgi
(Oncorhynchus mykiss -
QECD 203)

LL50 (24h} 2 mgh
(Oncorhynchus mykiss -
OECD 203)

L150 (48h) 1.7 mg/
{Oncorhynchus mykiss -
OECD 203)

LL50 (72h) 1.6 mg
(Oncorhynchus mykiss -
OECD 203)

LL50 (96h} 1.5 mgn
{Oncorhynchus mykiss -
QECD 203)

2,2'(C16-18 (gradzahlig,
C18 ungesattiaf)
Alkyliminodiethanol
1218787-32-6

EC50(72h) 0.119 mall

LC50(96h) 0.6 ma/

C14-18-18 Alkylphenol
A

EC50{48h) > 100 mgfl
{Daphnia magna - static -

= 1.6 mg/L Daphnia magna
Flow through EC50 (48h)
1.09 - 3.4 mg/L Daphnia
magna Static

OECD202)
Naphthalin LC50 (48h) = 2.16 mglL LC50 {96h) = 1.6 mg/L EC50 = 0.93 mg/L 30 min
91-20-3 Daphnia magna EC50 {(48h)| Oncorhynchus mykiss EC50>20mg/L18 h

{flow-through) LC50 (96h)
5.74-6.44 mg/L Pimephales
promelas {flow-through)
LG50 (96h) 0.91-2.82 mg/L
Oncorhynchus mykiss
(static) LC50 (96h) = 1.99
mg/L Pimephales promelas
(static} LC50 (96h) =
31.0265 mg/l. Lepomis
macrochirus (static)
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Chronische aquatische Toxizitit - Produkfinformation
Keine Information verfligbar.
Chronische aguatische Toxizitfit - Information iiber Bestandteile
Chemische Bezeichnung | Toxizitdt gegeniiber Algen Toxizitét gegeniiber Toxizitidt gegeniiber Toxizitét bei
Daphnien und anderen Fischen Mikroorganismen
wirbellosen Wassertieren.
Destillate (Erdél), mit NOEL {21d) 10 mg/l NOEL (14/21d) > 1000 mg/
Wasserstoff behandelte (Daphnia magna - OECD (Oncorhynchus mykiss -
leichte paraffinhaltige 211) QSAR Petrotox)
64742-55-8
Dec-1-en, Trimere, hydriert | NOELR (72h) 1000 maf NOELR (21d} 125 mg/l NOELR (96h)} 1000 mg/l
157707-86-3 (Scenedesmus {Daphnia magna - OECD {Oncorhynchus mykiss)
capricornutum - OECD 201) 211)
NOELR (96h) 5002 ppm
(Americamysis bahia -
QOECD 202)
Reaklionsprodukt eines NOELR (72h) 0.13 mg/ NOEC (21d) 0.14 mg/l
Alkylthioalkchols und einer {Pseudokirchnerella (Daphnia magna)
substituierten subcapitata) LOEC {21d) 0.35 mg/l
Pheosphorverbindung NOELR (72h) < 0.13 mgfl (Daphnia magna)
n (Pseudokirchnerella LL50 (21d) 0.22 mg/l
subcapitafa) (Daphnia magna)

Wirkung auf terrestrische Organismen

Keine Information verfiigbar.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Allgemeine Informationen
Keine Information verfligbar.

12.3. Biloakkumulationspotential

Produktinformation Keine Information verfigbar.

logPow Keine Information verfigbar
Information iiber Bestandteile
Chemische Bezeichnung log Pow
Gemisch von lsomeren von 9.2
C7-8-Alkyl-3-(3,5-di-trans-butyl-4-hydroxyphenyi)propionat - 125643-61-0
Bis{nonylphenyl}amin - 36878-20-3 7.7
1,3,4-Thiadiazolidin-2,5-dithion, Reaktionsprodukie mit 94
Wassserstoffperoxid und tert-Nonanthicl - 91648-65-6
Naphthalin - 91-20-3 3.3

12.4. Mobilitit im Boden

Boden Bedingt durch seine physikalischen und chemischen Eigenschaften ist das Produkt im
Allgemeinen wenig mobil im Boden.
Luft Der Verlust durch Verdunstung ist gering.
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Wasser Das Produkt schwimmt auf Wasser und 18st sich nicht.
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Ermittlung der PBT- und Keine Information verfigbar.
vPvB-Eigenschaften
12.6. Andere schadliche Wirkungen
Allgemeine Informationen Keine Information verflighar.
I.Abschnitt 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung
Abfdille von Restmengen / Nicht in die Umwelt gelangen lassen. Nicht in die Kanalisation gelangen [assen. Entsorgung
ungebrauchten Produkten gemaRk EG-Richtlinien {iber Abfélle und dber gefahrliche Abfélle. Die Wiederverwertung

{Recycling) ist, wenn méglich, der Entsorgung oder Verbrennung vorzuziehen. Nach
Gebrauch muss dieses Ol einer zugelassenen Altélaufbereitungsanlage zugefiihri werden.
Falsche Beseifigung von Alt6l gefahrdet die Umwelt. Die Vermischung mit anderen
Abfallarten wie Lésemitteln, Brems- und Kthlflissigkeiten ist verboten,

Verunreinigte Verpackungen Leere Behdlter einer anerkannten Abfallentsorgungsaniage zuflihren zwecks
Wiederverwertung ader Entsorgung.

Abfallschliissel-Nr. gem. EAK GemaRk europiischem Abfallkatalog (EAK) sind Abfallschliisselnummern nicht produkt-
sondern anwendungsbezogen. Die Abfallschlisselnummer soll vem Verwender aufgrund
des Verwendungszwecks des Produkts festgelegt werden. Die folgenden
Abfallschlisselnummerm sind nur als Empfehlung gedacht:. 13 02 05. 13 02 08.

Sonstige Angaben Fir Sicherheits- und Schutzmalnahmen fiir das Entsorgungspersonal bitte in Abschnitt 8
nachsehen.

[Abschnitt 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

ADR/RID
UN-Nr. UN3082
Bezeichnung des Gutes UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, NA.G.
Bezeichnung des Gutes UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.
Gefahrenklasse 9
Verpackungsgruppe 1l
ADRI/RID-Gefahrzettel 9
Umweltgefihrdung Ja
Klassifizierungscode M6
Sondervorschriften 274, 335, 601, 375
Nummer zur Kennzeichnung der 80
Gefahr
Beschreibung UN 3082 UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (ENTHALT

REAKTIONSPRODUKT AUS ALKYLTHIOALKOHOL UND EINER SUBSTITUIERTEN
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Freigestellte Mengen
Begrenzte Menge

IMDG/IMO
UN-Nr.
Bezeichnung des Gutes
Gefahrenklasse
Verpackungsgruppe
Meeresschadstoff
EmS
Beschreibung

Sondervorschriften
Freigestellte Mengen
Begrenzte Menge

ICAO/NATA
UN-Nr.
Bezeichnung des Gutes
Gefahrenklasse
Verpackungsgruppe
ERG Code
Sondervorschriften
Beschreibung

Freigestellte Mengen
Begrenzte Menge

ADN
UN-Nr.
Bezeichnung des Gutes
Bezeichnung des Gutes
Gefahrenklasse
Gefahrzettel
Verpackungsgruppe
Umweltgefihrdung
Klassifizierungscode
Sondervorschriften
Beschreibung

Freigestellte Mengen
Begrenzte Menge
Anforderungen an die
Ausriistung

PHOSPHORVERBINDUNG, 2,2'-(C16-18 (GRADZAHLIG, C18 UNGESATTIGT) ALKYL
IMINODIETHANOCL), 8, 1Il, {(-)

Ei

5L

UN3082

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S.

9

i

Ja

F-A, &-F

UN 3082 ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.Q.S. (CONTAINS
REACTION PRODUCT OF ALKYLTHIOALCOHOL AND SUBSTITUTED PHOSPHORUS
COMPQUND, 2,2'-(C16-18 (EVENNUMBERED, C18 UNSATURATED) ALKYL IMINO)
DIETHANGL), 8, I, MARINE POLLUTANT

274, 335, 969

E1

5L

UN3082

Environmentally hazardous substance, liquid, n.o.s.

9

il

oL

A97, A158, A197

UN 3082 ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.Q.S. (CONTAINS
REACTION PRODUCT OF ALKYLTHIOALCOHOL AND SUBSTITUTED PHOSPHORUS
COMPQUND, 2,2'{C16-18 (EVENNUMBERED, C18 UNSATURATED) ALKYL IMINQ)
DIETHANOL), 8, 1l

E1

30kgG

UN3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.AG.

9

9

m

Ja

Me

274, 335, 375, 601

UN 3082 UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G. (ENTHALT
REAKTIONSPRODUKT AUS ALKYLTHIQALKOHOL UND EINER SUBSTITUIERTEN
PHOSPHORVERBINDUNG, 2,2'<{C16-18 (GRADZAHLIG, C18 UNGESATTIGT) ALKYL
IMINODIETHANOL), 9, it

E1

5L

PP
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]Abschniﬂ: 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundhelts- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Europdische Union
REACH

Alle Stoffe, die in diesem Gemisch enthalten sind, wurden vorregistriert, registriert oder sind gemaR Verordnung (EU) Nr.
1907/2006 {(REACh) von der Registrierung ausgenommen

Weitere Angaben

Keine Information verfligbar

15.2. Stoffsicherheitsbeurieilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Keing Information verfagbar

15.3. Nationale Bestimmungen

Deutschland

» Ein Uberschreiten der vorgegebenen Arbeitsplatzgrenzwerte (AGW) vermeiden (siehe Abschnitt 8).

Besondere Kennzeichnung AltélV §7: Dieses Ol gehdrt nach Gebrauch in eine Altélannahmestellel Unsachgemane

bestimmter Zubereitungen Beseitigung von Alts! gefahrdet die Umwelt! Jede Beimischung von Fremdstoffen wie
Lésemitteln, Brems- und Kihlflissigkeiten ist verboten.

Storfallverordnung Das Produkt unierliegt der Storfallverordnung. Die Mengenschwellen in Anhang | sind zu
heachten,

WGK-Einstufung WGK 2

Lagerklasse (TRGS 510) 10

labschnitt 16: SONSTIGE ANGABEN

Volitext der Gefahrenhinweise in Abschnitt 2 und 3

H302 - Gesundheitsschadlich bei Verschlucken

H304 - Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege t&dlich sein
H312 - Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt

H314 - Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschéaden
H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen

H318 - Verursacht schwere Augenschéden

H351 - Kann vermutlich Krebs erzeugen

H373 - Kann die Organe schadigen bei [Angerer oder wiederholter Exposition
H400 - Sehr giftiy fur Wasserorganismen
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H410 - Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung

H411 - Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung

H412 - Schadlich far Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung

H413 - Kann fiir Wasserorganismen schédlich sein, mit langfristiger Wirkung

Abkiirzungen

ACGIH = American Conference of Governmental Industrial Hygienists

bw = body weight = K&rpergewicht

bw/day = body weight/day = Kérpergewicht pro Tag

EC x = Effect Concentration associated with x% response = die Wirkungskonzentration, mit der eine Reaktion von x % einhergeht
GLP = Good Laboratory Practice

IARC = International Agency for Research of Cancer

LC50 = 50% Lethal concentration = 50 %ige letale Konzentration - Konzentration einer Chemikalie in Luft oder Wasser, bei der 50
% einer Gruppe von Versuchstieren sterben

LD50 = 50% Lethal Dose = 50 % ige letale Dosis - Menge einer Chemikalie, die bei einmaliger Verabreichung den Tod von 50 %
einer Gruppe von Versuchstieren bewirkt

LL =Lethal Loading = Letale Belastung

NIOSH = National Institute of Occupational Safety and Health

NOAEL = No Observed Adverse Effect Level

NOEC = No Observed Effect Concentration = Konzentration ochne messbaren Effekt

MOEL = No Observed Effect Level

OECD = Organization for Economic Co-operation and Development = Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung

OS8HA = Occupational Safety and Health Administration

UVCB = Substance of unknown or Variable composition, Complex reaction products or Biological material = Stoff mit unbekannter
oder variabler Zusammensetzung, komplexe Reaktionsprodukte oder biologische Materialien

ATE = Acute Toxicity Estimate = Schatzwert Akuter Toxizitat

QS8AR = Quantitative Structure-Activity Relationship = Quantitative Struktur-Wirkungs-Beziehung

EL50 = median Effective Loading

NOELR = No Observed Effect Loading Rate

PAH = Polycyclic aromatic hydrocarbons = Polyzyklische aromatische Kohlenwasserstoffe (PAK)

LOEC = Lowest Observed Effect Concentration

PVA = Polyvinyl alcohol = Polyvinylalkohol

PVC = Polyvinyl chloride = Polyvinylchlorid

ECOSAR = Ecological Structure Activity Relationships

CNS = Central nervous system = Zentralnervensystem

EPA = Environmental Protection Agency = Umweltschutzbehérde

ErL50 = effective loading on growth rate in algae test, to cause a 50% response

EbL50 = effective [oading on growth with the control in algae test, to cause a 50% response

DNEL = Derived No Effect Concentration = Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintréchtigung

PNEC = Predicted No Effect Concentration = Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

dw = dry weight = Trockengewicht

fw = fresh water = Frischwasser

mw = marine water = Meerwasser

or = cccasional release = gelegentliche Freisetzung

Erkléirung Abschnitt 8

OEL = Occupational Exposure Limit = Arbeitsplatzgrenzwert

TWA = Time Weighted Average = Zeitlich gewichteter Mittelwert (8 h)
STEL = Short Term Exposure Limit = Kurzzeitgrenzwert (15 min)

PEL = permissible exposure limit = Zulassiger Expositionsgrenzwert
REL= Recommended exposure limit = Empfohlene Expositionsgrenze

Version EUDE
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TLY = Threshold Limit Values = Schwellwert Grenzwerte

+ Sensibilisierender Stoff 3 Hautbestimmung
- Gefahrenbestimmung C: Krebserzeugendes Produkt
M: Erbgutverédnderndes Produkt R: Reproduktionstoxisch
Uberarbeitet am: 2019-10-24
Ab#nderungsvermerk = Sektion wurde Uberarbeitet.

Dieses Sicherheitsdatenblatf erfiillt die Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

Dieses Datenblatt ergénzt das Produktdatenblatt, ersetzt es jedoch nicht. Die vorliegenden Angaben beruhen auf dem

heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen keine Zusicherung von Produkteigenschaften dar. Benutzer werden darauf

hingewiesen, daf die Verwendung eines Produkts filr andere, als die vorgesehene Verwendung, mit Gefahren verbunden
sein kann. Die Angaben im Sicherheitsdatenblatt entbinden den Benutzer keinesfalls von der Pflicht, sich iiber geltende
Vorschriften zu seiner Tatigkeit zu informieren und diese anzuwenden. Er hat die alleinige Verantwortung fiir die
erforderlichen VorsichtsmaBnahmen im Umgang mit dem Produkt zu tragen. Die angegebenen Rechtsvorschriften sollen
dem Benutzer bei der Erfiillung seiner Pflichten helfen. Es wird keine Gewabhr fiir Fehlerlosigkeit und Vollstindigkeit
gegeben. Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, sich zu vergewissern, daB er keine weiteren Verpflichtungen hat,

als die hier angegebenen.

Ende des Sicherheitsdatenblatts

Version EUDE
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